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Bo nsbexxaHue neperpesa yCTPOWCTBa €ro He CIeAyeT UCMONb30BaTh B NMOMELLEHUAX, B KOTOPbIX
Temneparypa Bo3ayxa BbllLe MaKCMMallbHON peKoMeHL0BaHHOM:

158°F (70°C)

ATHILEREIH  FEABIAENHRATERE TIETZRE
158°F (70°C)

AT ADPBBRELASBNKD T B, RATESLUTOREEBZ HEMTIIC AT LZ
BB EZVWTIEEL,
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A tulmelegedés megel6zése végett ne Gizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja a kovetkezé maximalis ajanlott
kornyezeti h6mérsékletet:

158°F (70°C)

Bo n3bexxaHne neperpesa yCTPOWCTBA €ro He CReayeT MCrnonb30BaThb B
NOMELLLEHUAX, B KOTOPbIX TEMMepaTypa BO3Ayxa BbllLe MakCumMasnbHOM
PEKOMEHA0BAHHON:

158°F (70°C)

ATHIERGEH  FEEBTARUHNSARRE TEITIZRS |
158°F (70°C)

AT ADPBBIRECZSENELDICT B, RATENLUTOREZEBZ
DG TR AT LAZBEBESELENTLLES L,
158°F (70°C)

Statement 1058—Power and Relay Connector

A

Warning

Waarschuwing

When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure that
all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be
accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1058

Wanneer u de voedings- en/of alarmconnector aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is
ingeschakeld, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden tot explosies in installaties op
gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voor de switch en alle andere
circuits. Zorg ervoor dat de stroom niet ongewild kan worden ingeschakeld of controleer of de
locatie ongevaarlijk is alvorens door te gaan.
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Varoitus Jos kytket tai irrotat virta- ja/tai halytysliittimen virta kytkettyna, jarjestelmé saattaa aiheuttaa
valokaaren. Tamaé voi aiheuttaa rdjahdyksen rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etta
virta on katkaistu kytkimestéa ja kaikista muista piireista. Varmista ennen jatkamista, etté virtaa ei
voida kytkeéa vahingossa tai ettéd alue on turvallinen.

Attention Si vous connectez ou déconnectez le connecteur d'alimentation et/ou d'alarme, un arc électrique
risque de se produire. Cela risque d'entrainer une explosion dans les installations situées dans des
environnements dangereux. Assurez-vous que le commutateur et tous les autres circuits ne sont pas
sous tension. Avant de commencer, assurez-vous qu'il estimpossible de brancher accidentellement
I'alimentation électrique et vérifiez que la zone n'est pas dangereuse.

Warnung Wenn Sie den Netz- und/oder Alarmstecker an eine Stromquelle anschlieBen, kann sich ein
Lichtbogen bilden. Dies kann bei Installationen in als gefiahrlich eingestuften Bereichen zu einer
Explosion fithren. Stellen Sie sicher, dass der Switch und alle sonstigen Schaltkreise nicht mit
Strom versorgt werden. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht versehentlich
hergestellt werden kann bzw. dass es sich um einen nicht als gefahrlich eingestuften Bereich
handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Avvertenza Quando si collega o scollega I'alimentazione e/o il connettore dell'allarme a spina inserita,
potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un‘esplosione nelle
installazioni in aree a rischio. Assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata dallo switch ed
eventuali altri circuiti. Assicurarsi che non sia possibile collegare accidentalmente
I'alimentazione, oppure verificare che lI'area non sia a rischio prima di continuare.

Advarsel Nar du kobler til eller fra stram og/eller alarmkontakt med stram tilknyttet, kan det oppsta en
elektrisk lyshue. Dette kan fare til eksplosjon ved installasjon pa omrader med eksplosjonsfare.
Kontroller at all strem er koblet fra bryteren og eventuelle andre kretser. Sjekk at strammen ikke kan
slas pa ved et uhell, og kontroller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Aviso Quando ligar ou desligar o conector de alimentacao e/ou de alarme com a energia ligada, pode
ocorrer um arco eléctrico. Isto podera originar uma explosao em instalagdes que possuam um local
perigoso. Certifique-se de que toda a energia é removida do interruptor e de todos os outros
circuitos. Certifique-se que nao é possivel ligar acidentalmente a alimentacao ou verifique se a
area nao apresenta perigo antes de continuar.

jAdvertencia! Cuando conecte o desconecte el conector de alarma o alimentacion con la electricidad, se puede
producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion en instalaciones de ubicaciones
peligrosas. Asegirese de haber desconectado la electricidad del switch o de cualquier otro
circuito. Asegurese de que la electricidad no pueda activarse accidentalmente o de que la zona no
sea peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Nar du ansluter eller kopplar ifrdn strommen och/eller larmanslutningen med strommen pa, kan en
elektrisk ljushage uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa farliga platser. Se till
att det inte finns nagon strom i strombrytaren eller andra kretsar. Se till att inte strommen kan séttas
pa av misstag och kontrollera att omradet &r sdkert innan du fortsétter.

Figyelem Ha tapfeszlltség mellett fel- vagy lecsatlakoztatja a tap- vagy a riasztasi csatlakozét, elektromos iv
johet létre. Ha a készlilék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Ugyeljen arra,
hogy a kapcsold és az aramkordk ne legyenek fesziiltség ala helyezve. Miel6tt munkahoz kezd,
biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletlenll visszakapcsolni, vagy ellenérizze, hogy a terdilet
nem veszélyes-e.
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Figyelem Ha tapfesziltség mellett fel- vagy lecsatlakoztatja a tap- vagy a riasztasi
csatlakozot, elektromos iv jOhet Iétre. Ha a készllék veszélyes helyre van
telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Ugyeljen arra, hogy a kapcsol6 és az
aramkordk ne legyenek fesziltség ala helyezve. Miel6tt munkahoz kezd,
biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletlenll visszakapcsolni, vagy
ellendrizze, hogy a terlilet nem veszélyes-e.
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ANEKTPUYECKON Oyrn. OTO MOXET MPUBECTM K B3pbIBY 000pyA0BaHNS,
YCTaHOBMNEHHOIO B OMACHOM 30He. Yb6eanTecb B TOM, YTO NUTaHMe
OTKINIOYEHO OT KOMMYyTaTopa U BCex Apyrux uenen. MNepen BbinonHeHnem
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BKMOYEHMS NUTaHUA unm ybeamTbes, YTO 30Ha SBNSETCA HEOMACHOMN.
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Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location

A

Warning  Inswitch installations in a hazardous location, the DC power source could be located away from the
vicinity of the switch. Before performing any of the following procedures, locate the DC circuit to
ensure that the power is removed and cannot be turned on accidentally, or verify that the area is
nonhazardous before proceeding. Statement 1059

Waarschuwing Bij schakelinstallaties in een gevaarlijke locatie, mag de gelijkstroombron zich niet in de buurt van
de schakelaar bevinden. Voordat u een van de volgende procedures uitvoert, dient u bij het
gelijkstroomeircuit te controleren of de stroom is afgesloten en niet per ongeluk kan worden
aangezet of dient u te controleren of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Varoitus Kun kytkimen asennus tehdaén vaaralliselle paikalle, tasavirtalahde voidaan sijoittaa pois
kytkimen laheisyydesta. Ennen kuin suoritat mitddn seuraavista toimista, etsi tasavirtapiiri ja
varmista, ettd virta on katkaistu ja ettei sitéd voida kytked vahingossa péille, tai varmista ennen
jatkamista, ettei alue ole vaarallinen.

Attention Dans les installations commutées, si le site est dangereux, il est possible d'installer la source
d'alimentation CC loin de l'interrupteur. Avant de réaliser I'une des procédures suivantes, identifiez
le circuit CC pour vous assurer que |'alimentation est coupée et ne risque pas d'étre rétablie par
accident. Vérifiez que le site de travail ne présente aucun danger avant de continuer.

Warnung Bei einer Switch-Installation in einem explosionsgefihrdeten Gebiet, befindet sich die
Gleichstromquelle evtl. nicht in unmittelbarer Nahe des Switches. Bevor Sie einen der folgenden
Vorgénge ausfiihren, informieren Sie sich iiber den Standort der Gleichstromquelle, und
vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist und nicht versehentlich eingeschaltet
werden kann, oder iiberpriifen Sie, dass es sich beim Standort nicht um ein explosionsgefdahrdetes
Gebiet handelt.

Avvertenza In installazioni di switch in un'area pericolosa, la fonte di alimentazione CC potrebbe trovarsi
distante dalla zona prossima allo switch. Prima di eseguire una delle procedure seguenti,
individuare il circuito CC per assicurarsi che I'alimentazione sia disinserita e non possa essere
accidentalmente inserita oppure verificare che I'area non sia pericolosa prima di procedere.

Advarsel I bryterinstallasjoner i et farlig omrade kan likestremkilden plasseres i avstand fra bryteren. For
noen av de felgende prosedyrene utfgres, ma likestramskretsen lokaliseres for a sikre at strammen
fiernes og ikke kan slas pa uforvarende, eller kontrollere at omradet ikke er farlig far du fortsetter.

Aviso Em instalacdes de switches em um local de risco, a fonte de alimentacao DC deve permanecer
afastada do switch. Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, localize o circuito
DC para garantir que a alimentacéo foi removida e nao ha possibilidade de ser acionada
acidentalmente, ou verifique se a area é segura antes de prosseguir.

jAdvertencia! En las instalaciones con switch que se encuentran en lugares peligrosos, la fuente de alimentacion
de CC debe estar alejada del switch. Antes de realizar ninguno de los siguientes procedimientos,
localice el circuito de CC para asegurarse de que se ha interrumpido el suministro de alimentacion
y que no se puede volver a suministrar de forma accidental o compruebe que el area no es peligrosa
antes de continuar.
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Om strombrytaren finns pa en farlig plats, bor stromkallan (likstrom) finnas pa ett visst avstand fran
omkopplaren. Innan du utfor nagon foljande rutiner, ska du lokalisera likstromskretsen for att
forsdkra dig om att den inte ar stromforande och inte kan sla pa oavsiktligt, samt verifiera att inga
faromoment finns inom omradet innan du fortsitter.

Ha a kapcsold veszélyes helyre van telepitve, az egyenaramu tapforrast nem ajanlatos a
kapcsol6 kézelébe helyezni. Miel6tt az alabbi Iépésekhez hozzakezdene, keresse meg az
egyenaramu aramkort, és gy6zodjon meg réla, hogy nincs fesziiltség alatt, illetve hogy
nem kapcsolhaté be véletleniil. Miel6tt tovabblép, azt is ellendrizze, hogy a teriilet nem
veszélyes-e.

Mpu pasMeLLeHNN NepeknoYaTena Bo B3PbIBOONACHOM Cpeae UCTOYHWK NMUTaHKUA NOCTOAHHOMO TOKa MOXET
6bITb pa3MeLLEeH Ha yaaneHum ot nepekntoydatend. Mepen BoINONMHEHUEM KaKMX-MOO0 OMUCAHHBIX HUXE
LEeNCTBUIA CREQyeT HaliTL Liemnb NOCTOAHHOTO TOKa U YBeauTbeA B TOM, YTO NMUTAHME OTKITKOUYEHO U HE MOXET
ObITb CNy4alHO BKITKOUEHO, WK XKe B TOM, YTO OKPY>XKatoLLLanA cpefa He ABMAETCA B3PbIBOOMACHOA.

ARKMKEREHRIN  EREERZEFX - ERTUTEMREZN  REXEREE  BRRESHFETSEIN
Bl ABEZREAFERR  REERE

RIS TR v FERET HIECIE. DCEFRZE XA v FMACENZNTL LS, LUTOF
lE£RITTBIHERICIEE. EBRVSUEE N, BROICERDPASZLEDLEVELSDCRRERET 5.
HBVIERBADBIRTHEVWC LZHAL THOEREZEDHTILE,

Ha a kapcsol6 veszélyes helyre van telepitve, az egyenaramu tapforrast
nem ajanlatos a kapcsol6 kdzelébe helyezni. Miel6tt az alabbi lépésekhez
hozzakezdene, keresse meg az egyenaramu aramkort, és gy6zodjon

meg réla, hogy nincs fesziiltség alatt, illetve hogy nem kapcsolhaté be
véletleniil. Miel6tt tovabblép, azt is ellendrizze, hogy a teriilet nem
veszélyes-e.

Mpwn pasmeLleHnn nepekntoyaTena BO B3PbIBOONACHON CPEQE NCTOMHUK MUTAHWA
MOCTOAHHOIO TOKa MOXET ObITb pasMeLLeH Ha yoaneHum ot nepekntovarens. Mepeq,
BbINOMHEHNEM KaKMX-IMB0 OMUCaHHBIX HUXKE LEeACTBUIA CNERyeT HanTu Lenb
MOCTOAHHOMO TOKa 1 Y6eanTbCA B TOM, YTO NMUTAHWE OTKIKOUYEHO U HE MOXET ObITh
CNy4anHo BKNKOYEHO, UK XEe B TOM, YTO OKPY>KaKOLLLAA CPefa He ABMAETCA
B3PbIBOOMACHOMN.

ARKMMKEREZRIN  EREENITEFX - ARTUTEMREZN  EEXERR
B mARECHFEASEMNEGR  IWEZRBAFERR  REERE -

BRIIBFA TR v FEREBETBEICIE. DCERE XA v FFHEICEMN N
TLEZW, UTOFIEEZRTTSEEICIE. SESTIE N, BRNICE
BOBABZEDRVWLODCRIBRERET M. H 5\ IIEZIZENREIR T
W EZEHRLTHOEEEZEDTLEZL,
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Statement 1063—O0pen Type Equipment

A

Warning  This equipment is supplied as “open type” equipment. It must be mounted within an enclosure that
is suitably designed for those specific environmental conditions that will be present and
appropriately designed to prevent personal injury resulting from accessibility to live parts. The
interior of the enclosure must be accessible only by the use of a tool.

The enclosure must meet IP 54 or NEMA type 4 minimum enclosure rating standards. Statement 1063

Waarschuwing Deze apparatuur wordt geleverd als open apparatuur. De apparatuur dient in een kast gemonteerd
te worden die ontworpen is om te voldoen aan de specifieke omgevingscondities die aanwezig zijn
en om persoonlijk letsel te vermijden dat kan voorkomen als actieve onderdelen gemakkelijk
toegankelijk zijn. De binnenkant van de kast mag alleen toegankelijk zijn d.m.v. een gereedschap.

De kast dient minimaal te voldoen aan de IP 54-normen of de minimale normen voor NEMA type 4.

Varoitus Tama laite toimitetaan tyypiltddn "avoimena” laitteena. Se tiytyy kiinnittda sellaisen kotelon
sisdin, joka soveltuu kyseeseen tuleviin ympéristoolosuhteisiin ja on valmistettu siten, ettd voidaan
vilttaa jannitteellisiin osiin paddsemisen aiheuttamat tapaturmat. Koteloinnin sisédén saa paasta
ainoastaan tydkalun avulla.

Kotelon on oltava kotelointiluokituksen IP 54 tai NEMA tyyppi 4 mukainen.

Attention Cet équipement est fourni « non protégé ». Il doit &étre monté dans une armoire adaptée aux
conditions ambiantes spécifiques lors de I'installation et concue pour prévenir les lésions
corporelles résultant de I'accessibilité aux pieces sous tension. L'intérieur de I'armoire doit n'étre
accessible qu'a I'aide d'un outil.

L'armoire doit répondre aux normes IP 54 ou NEMA type 4.

Warnung Dieses Gerit wird als Gerit ,offenen Typs” geliefert. Es muss in ein Gehéuse eingebaut werden,
dass fiir die spezifischen Standortbedungungen geeignet ist, und muss so konstruiert sein, dass
Personenschéden aufgrund eines Kontakts mit dem Gerat bzw. Gehduseinneren ausgeschlossen ist.
Das Innere des Gehauses darf nur durch Einsatz von Werkzeug zu 6ffnen sein.

Das Gehéduse muss den Minimalanforderungen fiir Gehéduse geméaR IP 54 oder NEMA Typ 4
entsprechen.

Avvertenza Quest'apparecchiatura e classificata di "tipo aperto”. Deve essere montata in una struttura
adeguatamente progettata per le condizioni ambientali specifiche in cui verra utilizzata e allo scopo
di prevenire lesioni personali derivanti dall'accesso a parti sotto tensione. La parte interna della
struttura deve essere accessibile soltanto con I'ausilio di uno strumento.

La struttura deve essere conforme alle norme di capacita minima strutturale IP 54 o NEMA di tipo 4.

Advarsel Dette utstyret leveres som "apen type"-utstyr. Det ma ma monteres i et avgrenset omrade som er
utformet for de spesielle miljgforholdene som finnes og designet for & hindre personlig skade som
kan oppsta ved a ha tilgang til stramferende deler. De indre delene av det avgrensede omradet ma
bare veere tilgjengelige ved hjelp av verktayer.

Det avgrensede omradet ma tilfredsstille minimum-standardene IP 54 eller NEMA type 4 for
avgrensede omrader.
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Este equipamento é fornecido como um equipamento de "tipo aberto". Ele deve ser montado em um
gabinete apropriado as condicdes ambientais especificas que estarao presentes e projetado para
evitar ferimentos que possam ser causados as pessoas quando estas tentarem acessar suas pecas.
0 acesso ao interior do gabinete deve ser feito somente com o uso de uma ferramenta.

0 gabinete deve atender aos padroes minimos IP 54 ou NEMA tipo 4 de classificacdo de gabinetes.

Este equipo se proporciona como equipo de “tipo abierto". Se debe montar en un alojamiento
diseiado especificamente para las condiciones ambientales concretas que estaran presentes y
para evitar daiios personales al acceder a las partes en movimiento. La parte interior del
alojamiento solo debe poder abrirse mediante una herramienta.

Dicho alojamiento debe cumplir los estandares minimos para alojamientos IP 54 0 NEMA tipo 4.

Denna utrustning levereras som utrustning av "dppen typ". Den maste monteras inom ett hilje som
ar konstruerat for de sérskilda miljoforhallanden som kommer att uppsta och for att forhindra
personskador som fdljd av kontakt med stromforande komponenter. Enheten maste konstrueras sa
att man endast kan fa atkomst till héljets inre med hjélp av verktyg.

Hdljet maste uppfylla minimistandarderna for holjen enligt IP 54 eller NEMA typ 4.

A késziilék ,nyilt tipusu” késziilék. A késziiléket olyan hazba kell beszerelni, amely
megfelel a kérnyezeti viszonyoknak és megakadalyozza, hogy a fesziiltség alatt
lIévo alkatrészekhez barki is hozzaérjen és emiatt megsériiljon. A haz belsejéhez
csak eszkdz segitségével szabad tudni hozzaférni.

A haznak meg kell felelnie az IP 54 vagy a NEMA type 4 minimalis kévetelményeknek.

[aHHoe 0bopynoBaHWe OTHOCUTCA K «OTKPLITOMY TUMy». OHO [OMXHO MOHTUPOBATLCA BHYTPU Kopryca,
paccyYnUTaHHOrO Ha onpeaesieHHbIE YCOBUA OKPY)XXatOLLE Cpeabl, B KOTOPbIX NpeanonaraeTca ero
aKcnayatauua, a Takxe 06ecrneynBatoLLEro 3alnTy nepcoHana ot TpaBM MyTeM OrpaHUYeHUA LOcTyna K
BHYTPEHHUM paboumm vacTAM. [LoCTyn K BHYTPEHHUM YacTAM Kopryca AOMKeH 06ecneynBaTbCA TOMbKO C
MOMOLLbHO CreLMasbHbIX MHCTPYMEHTOB.

Kopnyc osmkeH COOTBETCTBOBATbL MUHUMAaNbHbLIM TpebosaHuAM cTaHgapta IP 54 unn NEMA tvna 4.

RiEEAH FX 2E - ELRAREEZTEINRT  FELRABEREERMIAED » EANTEEM B I LT BRI
o NABRARGE - ZMHASHNBRAERATAS s mitx -

HHASHAFE IP 54 8 NEMA 4 ZREFEEH AITAE -

COREBR -T2 4471 RELLTRHEENET. CORER. REBHEAOREREICES

THLOBUYICHKE SN, FAREBANOFAMELCIVET HEREH LS BYICHKET SN
My VRICRELTSES W, &Sy VREORER. RTTEZFERLTIT>TILEEL,

C DT v U1, IP BAE/ZIINEMA type 4DE/NRDIBINT v U EIRIZEEH L TODIHEN
HUET,
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Figyelem A késziilék ,,nyilt tipusu” késziilék. A késziiléket olyan hazba
kell beszerelni, amely megfelel a kérnyezeti viszonyoknak és
megakadalyozza, hogy a fesziiltség alatt 1év6 alkatrészekhez barki
is hozzaérjen és emiatt megsériiljon. A haz belsejéhez csak eszkoz

segitségével szabad tudni hozzaférni.

A haznak meg kell felelnie az IP 54 vagy a NEMA type 4 minimalis
kovetelményeknek.

Mpenynpexpexne [JaHHoe 060pynoBaHue OTHOCUTCA K «OTKPLITOMY Tuny». OHO BOMKHO
MOHTMPOBATLCA BHYTPU KOpMyca, pacCcunTaHHOro Ha onpefeneHHble yCrnoeua
OKpY>XatoLL,en Cpefbl, B KOTOPbIX MPEANoNaraeTcA ero SKCnyaraunsa, a Takxe
ob6ecneumBatoLLEro 3aLLMTy NepcoHana ot TpaBM MyTem OrpaHnYeHunA [ocTyna K
BHYTPEHHUM paboumm yactaAM. [JOCTyn K BHYTPEHHUM YacTAM KOpMyca AOMKEH
obecneunBaTbCA TOSLKO C MOMOLLbIO cneumnanbHbIX NHCTPYMEHTOB.

KOpI'ch [0J/KeH COOTBETCTBOBATL MUHMMATIbHbIM TpeﬁOBaHVIFIM CTaHpapTta IP 54 nnn

NEMA tuna 4.

e igEH FX BE - ERAREEZTE NI FELRABEEREERNEHASH  EA
TEEMEIBLETENEE  MNIABEARGE  IMHHAENRBREERIE AL -
W AEWTFES IP 54 8 NEMA 4 ZRRIEH ARAE -

g BB -7 #4471 ZELLTRHEEINET., ZOEEIL. RE

%Fﬁ@ixiﬁ%#k@ ?6*jﬁtﬂ(un2n+én 337:-%'3 B’\@—fﬁﬂﬁt
VETEEREBS L OBUICHETFENABIHS v VRICRKEL TS LEE W,
BS y NBOREEE. BT ITEZFEALTITOTSESL,

ZDIRIS v U2, IP 54F/IINEMA type 4DFR/NRDIRINS v & EIRIZHE
EmIEULTCOWBABENHUET,

Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires

A

Warning  Use twisted-pair supply wires suitable for 86°F (30°C) above surrounding ambient temperature
outside the enclosure. Statement 1067

Waarschuwing Gebruik getwiste toevoerdraden die geschikt zijn voor een temperatuur van minstens 30°C, d.w.z een
hogere temperatuur dan die van de omgevingstemperatuur buiten de kast.

Varoitus Kayta kierrettyja syottoparijohtoja, jotka soveltuvat kotelon ulkopuolista lampdtilaa 30 °C:ta
suuremmalle lampétilalle.

Attention Utilisez des cables a paires torsadées adaptés a des températures ambiantes supérieures a 30°C
hors de I'armoire.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

Warnung Verwenden Sie Twisted-Pair-Kabel, die fiir einen Einsatz bei 30° C iiber Umgebungstemperatur

(auBerhalb des Gehduses) geeignet sind.

Avvertenza Usare cavi di alimentazione a doppino intrecciato adatti a una temperatura di 30°C superiore alla

temperatura ambiente, al di fuori della struttura.

Advarsel Bruk snodde ledningspar som egner seg til 30 °C hgyere temperatur enn omgivelsestemperaturen

utenfor det avgrensede omradet.

Aviso Use cabos de alimentacdo de par trancado proprios para 86°F (30°C) acima da temperatura ambiente

fora do gabinete.

jAdvertencia! Utilice cables de suministro de par trenzados adecuados para temperaturas superiores en 30°C

(86°F) a la temperatura ambiente exterior del alojamiento.

Varning! Anviénd partvinnade tradar som lampar sig for 86 °F (30 °C) 6ver omgivningstemperaturen utanfor

héljet.

Figyelem A hazon kiviil hasznaljon olyan csavart érparas kabelt, amely 30°C feletti kornyezeti

homérsékletet is elvisel.

MpepynpexxpeHve [nA MOHTaXKa aNEKTPOLLENe CHapy>X Kopnyca UCMoMb3ydTe BUTON ABYXKUbHBIA NPOBOL,

npefHa3Ha4YeHHbI A 9Kenayatauum npy TeMneparype, NpesbllatoLLen MMEtLLYOCA Temnepartypy

OKpy>KatoLLeii cpefbl Ha 86°F (30°C).

gwa EEANGREES X SIABMERERT 86°F (30°C) RHBAER -
=4 BINS v U5 T8 F (30°C) LEDEABBEICELEYA AT ERRGEEFEBLET.

Figyelem A hazon kiviil hasznaljon olyan csavart érparas kabelt, amely 30°C feletti

kornyezeti h6mérsékletet is elvisel.

Mpepynpexpexne [nA MOHTaXKa 3NEKTPOLLenei CHapyXXM Kopnyca UCMOsb3yNTe BUTON ABYXKUbHbIN
MpOBOL, NPEAHA3HAYEHHbIA 1A 9KCNyaTaLum Npyu TeMneparype, NpeBbiLIatoLLen
VMEIOLLYHOCA TEMNepaTypy OKpy»xaroLen cpenbl Ha 86°F (30°C).

2L ERANGARERL X LHAENYRERT 86°F (30°C) RAAER -
ZE WS v U5 TII8EF (30°C) LIEDBABIEEICEL ALY A4 R MRT EBIRE

WMEFERALET.
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REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

Statement 1069—~Class |, Division 2, Hazardous Location

When used in a Class I, Division 2, hazardous location, this equipment must be mounted in a suitable
enclosure with a proper wiring method that complies with the governing electrical codes.
Statement 1069

Indien gebruikt in een gevaarlijke omgeving van klasse |, divisie 2 dient deze apparatuur
gemonteerd te worden in een geschikte kast met de juiste bedradingsmethode die voldoet aan de
plaatselijke bouwverordeningen.

Kun téta laitetta kdytetaan luokan I, ryhméan 2 (Class I, Division 2) mukaisessa vaarallisessa
paikassa, se taytyy kiinnittaa sopivaan koteloon asiasta maaraavien sahkosaannésten mukaisella
ja tarkoitukseen sopivalla johdotusmenetelmalla.

Lorsqu'il est utilisé dans un site de la Classe |, Division 2, cet équipement doit étre monté dans une
armoire appropriée avec cablage suffisant pour tout type de cable d'entrée et de sortie, conforme
aux codes électriques en vigueur.

Bei Einsatz in einem explosionsgefahrdeten Gebiet gemaRB Klasse 1, Abteilung 2, muss das Gerét in
ein geeignetes Gehause eingebaut werden, und es muss eine geeignete Verkablungsmethode
gewahlt werden, die den giiltigen elektrischen Sicherheitshestimmungen entspricht.

Allorché usata in un'area pericolosa di Classe |, Divisione 2, quest'apparecchiatura deve essere
montata in una struttura adatta con un metodo di cablaggio appropriato conforme alle norme
elettriche vigenti.

Nar dette utstyret brukes i et farlig omrade, klasse 1, seksjon 2, ma det monteres i et egnet begrenset
omrade med passende ledningsopplegg som samsvarer med gjeldende elektriske koder.

Quando utilizado em um local de risco de Classe I, Divisdo 2, este equipamento deve ser montado
em um gahinete apropriado com o método de caheamento adequado compativel com os cddigos
elétricos vigentes.

Cuando se utiliza en una ubicacion peligrosa de Clase I, Division 2, el equipo debe montarse en un
alojamiento adecuado con el sistema de cableado correspondiente que cumpla los codigos
eléctricos vigentes.

Nar denna utrustning anvénds pa farliga platser i Klass 1, Division 2, maste den monteras i ett
lampligt holje med en korrekt ledningsdragningsmetod som uppfyller gallande myndighetskrav pa
elutrustning.

Ha a késziiléket Class I, Division 2 mindsitésii helyen hasznalja, a készlléket olyan hazba
kell beszerelni, és ugy kell a vezetékezést elkésziteni, hogy az megfeleljen az elektromos

eldirasoknak.
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REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

lMpu akcnnyataumy B YCIIOBUAX ONACHOW OKPY»XatoLLEe Cpeapl B COOTBETCTBUM C TpeboBaHWMAMK Knacca |,
nopgpaspena 2 naHHoe obopynosaHve [OMKHO ObiTb pa3MeLLeHO B COOTBETCTBYIOLLLEM Koprnyce ¢
HafnexalluM 3MIEKTPUYECKUM MOHTAXXOM 3N1EKTPUYECKUX Lieneil, COOTBETCTBYIOLLMM HOPMATUBHbBIM
TpeboBaHMAM K 311eKTPO06OPYROBaHMIO

| % 2 Rk ERN  RigsRRRESIHNHAES  HEAXDAHSEXH AEEH -

ZDEE % Class | Division 20D B/ IGFA CERT 51548, BRAERBRENICES T S EIE/REREAE
T. BYIBIBHZ Vv I ICRETHIVENIHUET,

Ha a késziiléket Class I, Division 2 mindsitésii helyen hasznalja, a
késziiléket olyan hazba kell beszerelni, és ugy kell a vezetékezést
elkésziteni, hogy az megfeleljen az elektromos elGirasoknak.

Mpu akcnnyarauum B YCOBUAX ONACHON OKPYXXatoLLE cpefbl B COOTBETCTBUM C
TpeboBanuAmYK Knacca |, nogpasgena 2 paHHoe o6opynoBaHue OMKHO ObITb
pasmeLLEeHO B COOTBETCTBYHOLLEM KOPNYyCe C HAAIEXALLUM INEKTPUUECKM
MOHTaXXOM 3JIEKTPUYECKMX LLenen, COOTBETCTBYHOLLMM HOPMATUBHLIM TpeboBaHMAM K
311eKTpoobopynoBaHNo

R 2 KEkiHEERn  HRgrAREEESSHHAES  HEAALAFEHEXN AR
=M

ZDEEZClass | Division 2D ER/AIGFATERT 5155, BRABXHRNICE
BT SBEIELEKEAET, BUGRIHS Y I CRETILENHYET.

Statement 1070—Port Connection

A

Warning

Waarschuwing

Do not connect or disconnect cables to the ports while power is applied to the switch or any device
on the network because an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous
location installations. Be sure that power is removed from the switch and cannot be accidentally be
turned on, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1070

Als u de kabels aansluit op of ontkoppelt van de poorten terwijl er stroom op de schakelaar of op
een ander apparaat op het netwerk staat, kan er een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een
explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat er geen stroom op de schakelaar staat en

dat deze niet per ongeluk kan worden aangezet, of controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat
u doorgaat.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender

0L-141020-0B |



Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso
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Translated Safety Warnings

REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

Portteihin tulevia kaapeleita ei saa kytkea tai irrottaa virran ollessa kytkettyna kytkimeen tai
muuhun verkossa olevaan laitteeseen, koska voi muodostua valokaari. Tama voi aiheuttaa
rajahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, ettei kytkimeen tule
virtaa ja ettei virtaa voida kytkea vahingossa péille tai ettei alue ole vaarallinen.

Lors de la connexion ou de la déconnexion de cables, un arc électrique risque de se produire
lorsque I'alimentation est reliée au commutateur ou a tout périphérique sur le réseau. Si le site est
dangereux, ce phénomene risque de provoquer une explosion dans les sites dangereux.
Assurez-vous de déconnecter I'alimentation des circuits de commutation et d'alarme et vérifiez que
I'endroit ne présente aucun danger avant de poursuivre.

SchlieBen Sie keine Kabel an die Ports an bzw. entfernen Sie keine Kabel, wenn der Switch oder
ein beliebiges anderes Gerit im Netzwerk an die Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, da
dies zu einem elektrischen Bogen fiihren kann. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen eine
Explosion zur Folge haben. Vergewissern Sie sich, dass am Switch kein Strom anliegt, und dass die
Stromversorgung nicht versehentlcih eingeschaltet werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es
sich beim gwéhlten Standort nicht um ein explosionsgefahrdetes Gebiet handelt, bevor Sie
fortfahren.

Non collegare o disconnettere i cavi dalle porte mentre € inserita I'alimentazione allo switch o
qualsiasi dispositivo in rete per evitare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare
un'‘esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che
I'alimentazione sia disinserita dallo switch e non possa essere accidentalmente inserita oppure
verificare che I'area non sia pericolosa.

Kabler ma ikke tilkobles eller frakobles apninger mens det er strom til bryteren eller noen enhet pa
nettverket, fordi en elektrisk bue kan oppsta. Dette kunne forarsake en eksplosjon i installasjoner i
farlige omrader. Pase at strammen er fjernet fra bryteren og ikke kan slas pa uforvarende, eller
kontroller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Nao conecte ou desconecte cabos de portas com a alimentacéo sendo fornecida ao switch ou a
qualquer dispositivo da rede, porque podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma
explosao em instalacdes em areas de risco. Certifique-se de que a alimentacao do switch foi
interrompida e de que nao ha possibilidade de ser acionada acidentalmente ou verifique se a area
é segura antes de prosseguir.

No conecte ni desconecte los cables de los puertos mientras se suministra alimentacion al switch
o a cualquier dispositivo de la red. De lo contrario se puede crear un arco eléctrico que podria
provocar una explosion en una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegurese de
que se ha interrumpido el suministro de alimentacion al switch y de que no se puede recuperar el
suministro de forma accidental o compruebe que el area no sea peligrosa.

Du far inte ansluta kablar till portar eller koppla loss dem medan strommen ér kopplad till
omkopplaren eller ndgon anordning inom nétverket, eftersom detta kan ge upphov till en elbage.
Detta kan orsaka en explosion pa farliga installationsplatser. Se till att omkopplaren inte ar
sp@nningssatt samt att den inte kan slas pa oavsiktligt, och verifiera att omradet inte ar farligt innan
du fortsitter.
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Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos iv johet létre, ha a
kapcsol6 vagy a halézatban 1évé barmely eszkéz fesziiltség alatt van. Ha a késziilék
veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast okozhat. Gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsol6 nincs fesziiltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,
ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

He nopkntouaiite 1 He oTKNOYanTe kabenu K pasbemam nNpu NOAAHHOM Ha NepeknoYaTenb Unn kakoe-nnbo
npyroe yCTpOI7ICTBO uenun HanpAaXxeHnem nnutaHuA, Tak Kak 310 MOXXeT NpuBecT K BOSBHMKHOBEHWUHO
3MIEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY BO B3PLIBOONACHON Cpefe. Mepen BbiNOSHEHUEM KaKUX-
nnbo pencteuin ybeamtechb B TOM, YTO HANPAXKEHNE NUTAHUA OTKNKOYEHO U HE MOXET ObiTb CryvanHo
BKJTKOYEHO, UM B TOM, YTO OKPYXXatoLLaA cpeda He ABMIAETCA B3PbIBOOMNACHON.

HXBNBN EHE—RENRERBNAEAROBERELY  BAXARESERN - MERAERKMMARE  RR5IRE
- RBRZHRICHEATSEMEBRE  SMEZMRAFERK  ARBRE -

AAYFEREERY NIV LOEBEMNBEEBREDEE(L. T—T I ER—-MANERLEY, R—
FOSEIEHRWVEY LAEWTLKEZN, ERT7T—IDBRET I ELNHVET, ERT—2(F. &
RIZIGFACORBDRICIBREZS|IZHITENHDVET. BEHRS v FhoIFiENTOTE
RUICBENASENI &, FEEFFEISFDLBIRTHAVWILEZHERL THhOEEEZHED TS ES
(AW

Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device on
the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location
installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding.
Statement 1080

Als u de kabel van de console aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is ingeschakeld voor de
switch of voor een ander apparaat in het netwerk, kan er een viamboog ontstaan. Dit kan leiden tot
explosies in installaties op gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld of
controleer of het gebied ongevaarlijk is alvorens door te gaan.

Jos kytket tai irrotat konsolikaapelin virta kytkimeen tai mihin tahansa verkon laitteeseen
kytkettyna, jarjestelmé saattaa aiheuttaa valokaaren. Tama voi aiheuttaa rajahdyksen
rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etta virta on kytketty pois paalta tai etti alue on
vaaraton, ennen kuin jatkat.

Si vous connectez ou déconnectez le cable de console lorsque le commutateur ou un périphérique
du réseau est sous tension, un arc électrique risque de se produire. Cela risque d'entrainer une
explosion dans les installations situées dans des environnements dangereux. Avant de poursuivre,
assurez-vous que l'alimentation est coupée ou que la zone est sécurisée.
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Warnung Wenn Sie das Konsolenkabel anschlieBen oder trennen wahrend der Switch oder ein anderes
Netzwerkgerit mit Strom versorgt werden, kann sich ein Lichtbogen bilden. Dies kann bei
Installationen an als gefihrlich eingestuften Standorten zu einer Explosion fiihren. Stellen Sie
sicher, dass keine Stromverbindung besteht bzw. dass es sich nicht um einen als gefahrlich
eingestuften Standort handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Avvertenza Se il cavo della console viene collegato o scollegato dallo switch, a sua volta collegato
all'alimentazione, o da qualsiasi altro dispositivo della rete, potrebbe verificarsi un arco elettrico.
Tale condizione potrebbe provocare un‘esplosione nelle installazioni in ubicazioni a rischio. Prima
di procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata o che il sito sia idoneo.

Advarsel Hvis du kobler til eller fra konsollkabelen med stremmen tilkoblet bryteren eller en enhet pa
nettverket, kan det oppsta en elektrisk lyshue. Dette kan fore til eksplosjon ved installasjon pa
omrader med eksplosjonsfare. Kontroller at strammen kuttes eller at omradet ikke er farlig fer du
fortsetter.

Aviso Se ligar ou desligar o caho da consola com a energia ligada ao interruptor ou a qualquer dispositivo
na rede, pode ocorrer um arco eléctrico. Isto podera originar uma explosdo em instalacdes que
possuam um local perigoso. Certifique-se de que a alimentacdo esta desligada ou que a area néao é
perigosa antes de continuar.

jAdvertencia! Si conecta o desconecta el cable de la consola con electricidad en el switch o en cualquier
dispositivo de la red, se puede producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion en
instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegiirese de que se ha desconectado la electricidad o
de que la zona no es peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Om du ansluter eller kopplar ifran konsolkabeln med strom i strombrytaren nagon annan enhet i
nitverket, kan en elektrisk ljushage uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa
farliga platser. Se till att strommen éar ifrankopplad eller att platsen ar sidker innan du fortsitter.

Figyelem Amikor fel- vagy lecsatlakoztatja a konzolkabelt, elektromos iv jéhet létre, ha a kapcsolé vagy a
halézatban lév6 barmely eszkéz fesziltség alatt van. Ha a készlilék veszélyes helyre van telepitve,
akkor ez robbanast okozhat. MielStt munkahoz kezd, gy6z6djén meg rdla, hogy a készulék nincs
feszultség alatt, vagy ellenérizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Mpepynpexpexve MopgkntoveHne nnm oTKNKYEHNE KOHCOMNbHOIO Kabens nNpu BKMNOYEHHOM NUTAHWUM, NOAAHHOM Ha
KoMMyTaTop unu noboe gpyroe yCTPOWCTBO B CETU, MOXET NPUBECTN K BO3ZHUKHOBEHUIO
3MNEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTU K B3pbIBY 0060pYyA0BaHMS, YCTAHOBIIEHHOMO B ONACHOW
30He. [epen BbINOMHEHNEM 3TOW NpoLeaypbl HEOOXOAMMO OTKMAYNTL NUTAHUE NN yoeanTbes,
YTO 30HAa ABMSAETCSH HEOMACHOWN.

BE UK G SRR R R 2% P AT H LA e A R IEWTTT N, PTRESTE BRI, AEAER AL
HENS, XM EOUR BE e PECR AR . AEARELRAE AT, A ORI LR B2 DA A X
2E  RA9FFERERY M-V LEOEREICBEANMHES W TWSIKET, av

V=L T—JIWVEERTEHE. BRT—IDNREETEEETNLHYFY,
ERGGEMICRESNTUVSEEE, ChickY. BEMNEI HFTREMELH
YEY., BREVLSN, FLEERBESBKRGIFERTEIRENI & Z2HES
HETIE. REEDHBTNTLESLY,
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Amikor fel- vagy lecsatlakoztatja a konzolkabelt, elektromos iv jéhet létre, ha
a kapcsol6 vagy a hal6ézatban lév6 barmely eszkdz feszlltség alatt van. Ha a
készUllék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Miel6tt
munkéhoz kezd, gy6z8djén meg rdla, hogy a készilék nincs feszlltség alatt,
vagy ellenérizze, hogy a terllet nem veszélyes-e.

MoakrtoYeHne U oTKIMIYEHNE KOHCOMbHOIO Kabens npuv BKMHOYEHHOM
nUTaHUW, MOAaHHOM Ha KOMMYTaTop unu nboe Apyroe yCTPOMCTBO B CETH,
MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO 3MEKTPUYECKON Ayrn. DTO MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY 000pYA0BaHUSI, YCTAHOBMEHHOTO B OMacHoi 3oHe. [Nepen BbINONHEHNeM
3TON NpoLieaypbl HEOBXOAMMO OTKMHYUTL NUTAHNE UNKN YBEaUTLCS, YTO 30Ha
SBNSIETCS HEOMACHOWA.

R T L ) L I 1 I 46 P PR AT SN BT A 6 IR ST TN, AT
STCHAI. FESEIRR AL A 2, XA OL AT RE S SEUR A ME . FEQRSERAE
A, AR DI HLE G DO JE G R DX ek

AL FERIEFRY b=V LOEBIZEANEB I TWLDKET, oV Y-
Bigde, BRT—IARETLHIETNINHYET ., BREGEHICHRESNLTL
FU. BRMSECDAREELHY FT. BREVSMN. EIEERBEIS IR
EHRTDETIE. EREEDHLTVTLLESLY,

Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos
iv johet létre, ha a kapcsol6 vagy a halézatban 1év6 barmely eszkoz
fesziiltség alatt van. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve,

ez robbanast okozhat. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolo nincs
fesziltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,

ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

He nopkntovaiiTe n He OTKnrOYanTe kabenn K pasbemam npu NogaHHOM Ha
nepexnovaTesb UK Kakoe-nmbo apyroe yCTPOCTBO LLEeNU HanpAXEHEM NMUTaHUA, Tak
KaK 3TO MOXET NpuBeCTN K BOSHMKHOBEHUIO SﬂeKTpVIHeCKOVI ayru. OTO MOXET npuBecTn
K B3pbIBY BO B3pbIBOONACHON Cpefe. Mepen, BoINOIHEHMEM KaKux-nmbo LencTBui
ybepuTech B TOM, YTO HANPAXXEHUE NUTAHUA OTKIIFOYEHO N HE MOXET ObITb ClyyaiHo
BKJIKOYEHO, UMK B TOM, YTO OKPYXKatoLL,aA Cpeaa He ABNTAETCA B3PbIBOOMACHON.
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L SxgieMEnE-RgHRRRENAEAROERELS  EAXmEERl - mRRE
BRAMFRE  BE5IKEBE  EHATRINCHREFASEIZERE  IBELHERE
xRk AEBRE -

25 RAMAYTFEERRY MV LOKEDPBEEREBOLEE. ¥—TILER—

EAEBRLEY., R—bFbo5lEiRVEY LANTSEZN, BRT -0
RETDHENHYVET. ERT— V3. BRIZGFATOREDIEICERE
BIERITIEDHYVET, BEDLRSA v FHOUIMENTOTERMICE
BOBALIEWZ & ELEBERGAPERTRV EEZERAL THSFEE
EHTSLEZLN,

Statement 1081—Power Connection

A

Warning  Explosion Hazard—Do not connect or disconnect wiring while the field-side power is on; an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure
that power is removed or that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1081

Waarschuwing Ontploffingsgevaar-Ontkoppel of sluit de bedrading niet aan terwijl de voeding aan de kant met
zwakke veldsterkte ingeschakeld is; er kunnen elektrische vonken veroorzaakt worden. Bij
installatie in een gevaarlijke ruimte zou dit een ontploffing kunnen veroorzaken. Alvorens verder te
gaan, zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld of dat de ruimte niet gevaarlijk is.

Varoitus Rédjahdysvaara - Valokaarivaaran vuoksi johtoja ei saa yhdistda tai irrottaa, kun kenttavirta on
kytkettyna péaille. Valokaari saattaa aiheuttaa rdjahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa.
Ennen toimenpiteen jatkamista varmistettava, ettd virta on kytketty pois paalta, tai ettd alueella ei
ole vaaratekijoita.

Attention Risque d'explosion - Ne pas connecter ou déconnecter les cables lorsque I'alimentation est
branchée coté installation ; risque d'arc électrique. Cela pourrait provoquer une explosion dans des
environnements a risque. Veiller a ce que I'alimentation soit bien coupée ou a ce que la zone soit
sans risque avant de poursuivre.

Warnung Explosionsgefahr - Keine Kabel bei eingeschaltetem Strom anschlieBen oder abtrennen. Dies
konnte zu Funkenschlag fiihren, der bei Installationen in Gefahrenzonen Explosionen verursachen
kann. Achten Sie vor dem Fortfahren darauf, dass der Strom ausgeschaltet ist oder dass der
Verwendungsort keine Gefahrenzone ist.

Avvertenza Pericolo di esplosione - Non collegare o scollegare elementi di cablaggio mentre I'alimentazione
lato campo e collegata. Cio puoé determinare la formazione di un arco elettrico che a sua volta puo
essere causa di esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere accertarsi
che I'alimentazione sia scollegata o che |'area non sia pericolosa.

Advarsel Eksplosjonsfare-lkke koble ledninger til eller fra mens stramforsyningen er tilkoblet; en elektrisk
bue kan oppsta. Dette kan forarsake ekplosjon pa farlige installasjonssteder. Forsikre deg om at
stramforsyningen er fjernet eller at omradet er ufarlig fer du fortsetter.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Perigo de Explosao - Nao ligue ou desligue fiacao enquanto a energia do lado do campo esteja
ligada; um arco elétrico pode ocorrer. Isto podera causar uma explosao em locais com instalacdes
perigosas. Certifique que a energia esteja removida ou que a area nao seja perigosa antes de
proceder.

Peligro de explosion: no conecte ni desconecte cables mientras esté conectada la alimentacion del
lado del campo, ya que podria ocurrir un arco eléctrico. Esto podria causar una explosion en las
instalaciones dentro de ubicaciones peligrosas. Antes de proceder, asegiirese de cortar la
alimentacion o de que la zona sea no peligrosa.

Explosionsriks - koppla inte till eller fran ledningar medans féltsidostrommen &r paslagen; det kan
innebéra att en elektrisk ljushdaga produceras. Detta kan leda till en explosion vid installering pa
riskfyllda platser. Forsidkra dig om att strommen inte &r ansluten eller att platsen inte ar riskfylld
innan du fortsétter.

Robbanas veszély—Ne kapcsolja 0ssze vagy szét a vezetékeket amig az aram be van kapcsolva;
elektromos Uzemzavar keletkezhet. Veszélyes fekvés( felszerelések esetén robbanast okozhat.
Mielétt folytatnd, ellendrizze hogy az aram ki van kapcsolva, illetve hogy a teriilet veszélytelen.

OnacHocTb B3pbIBa - Hukorga He noacoeavHAnNTe 1 He OTCOEAMHSIATE SMEeKTPONPOBOAKY Npw
HanMuuy B CUCTEME HaMPSHKEHUS SNEKTPONUTaHNSA, MHaYe MOXET BO3HUKHYTb AYrOBOI paspsiA.
OTO MOXET CTaTb MPUYMHON B3pbIBa NPW ONACHbIX MOHTaXHbIX paboTax. YbeamTtech B TOM, YTO
3MEeKTponMTaHNe OTKITIYEHO OT CETM UMK y4yacToK paboTbl He NpeacTaBnseT onacHOCTY Nnepeq
Hayanom pabor.

ZIRER—ENGRIREEN, TEEZSMTES T ERI. XERRRITINEAEES|E
BRIE. EHITIRIEAT, MREBRASEMERAFERR.

BROMEBNE—T7 4 —/V A FOBREZBRALZEFRMLRNTEE N, BRT —7 DA
THILRHY ET, ARG TRE LGS, BELIISEI SRR HY £, BEzit
DLHENZIE, BRZ Y > T 520, FAIIFERTRVWr 2B L T Zau,

Robbanas veszély—Ne kapcsolja 0ssze vagy szét a vezetékeket amig

az aram be van kapcsolva; elektromos lizemzavar keletkezhet. Veszélyes
fekvésli felszerelések esetén robbanast okozhat. Miel6tt folytatnd, ellendrizze
hogy az aram ki van kapcsolva, illetve hogy a terlilet veszélytelen.

OnacHocTb B3pbiBa - HMKorga He NogcoequHANTE U He OTCOeaUHANTE
3MEeKTPONPOBOAKY MPWU HANNYMKN B CUCTEME HAMPSHKEHNS ANEKTPONUTaHus,
MHaye MOXET BO3HUKHYTb AYrOoBOW pa3psd. OTO MOXET CTaTb NPUYNHON
B3pbIBa NPW ONacHbIX MOHTaXHbIX paboTax. YbeauTtecb B TOM, YTO
3MEKTPONUTaHME OTKMYEHO OT CETU UM y4acToK paboTbl HE NpeacTaBnsaeT
0onacHOCTU nepeq Hayanom pabor.
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Statement 1082—Nonhazardous Service Area

A

Warning

replacing the unit. Statement 1082

Explosion Hazard—The area must be known to be nonhazardous before installing, servicing, or
Waarschuwing

installeren, te onderhouden of te vervangen.
Varoitus

Ontploffingsgevaar-De ruimte moet als ongevaarlijk gekend zijn alverens het apparaat te

Rédjdhdysvaara - Alue on todettava vaarattomaksi ennen yksikon asennusta, huoltoa tai vaihtamista
Attention

Risque d'explosion - La zone doit étre formellement identifiée comme sans risque avant de procéder
a l'installation, a I'entretien ou au remplacement de I'appareil.
Warnung

dass keine Gefahrenzone vorliegt.
Avvertenza

Explosionsgefahr - Vor Installation, Kundendienst oder Austausch des Gerats muss bekannt sein,

Advarsel

Pericolo di esplosione - Prima di eseguire l'installazione, la manutenzione o la sostituzione
av apparatet.

dell'unita I'area circostante deve essere riconosciuta come non pericolosa.

Aviso

Eksplosjonsfare-En ma forsikre seg om at omradet er ufarlig fer installasjon, service eller utskifting
ou substituir a unidade.

jAdvertencia!

zona sea no peligrosa.

Perigo de Explosao - Deve ser sabido que a area nao é perigosa antes de instalar, fazer servico em,
Peligro de explosion: antes de instalar, utilizar o reemplazar la unidad, se debera confirmar que la
Varning!

Explosionsriks - det maste vara ként att omradet inte ar riskfyllt innan du installerar, servar eller
remplacerar enheten.
Figyelem

veszélytelenségét.

Robbanas veszély—Az elemek felszerelése, javitasa vagy kicserélése el6tt ellendrizni kell a terdlet
Mpepynpexxpexve OnacHocTb B3pbiBa — [lepeq BbINONHEHWEM MOHTaXHbIX paboT, TexobenyxmBaHus unu paboT no
3ameHe Grnoka y4acToK JOMKEH He NpeacTaBnaTh ONACHOCTMY.

| oL-141020-08

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender g



B Translated Safety Warnings

g
ok

g
o

Figyelem

MpepynpexxpeHve

W
Ik

T
Ok

REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL
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IBROFERIE— 2= FOERL, ZZHEAT O BETERAR TRV E 05 £ TIIMERZITD 2
NWTL7ZEN,

Robbanas veszély—Az elemek felszerelése, javitasa vagy kicserélése el6tt
ellendrizni kell a teriilet veszélytelenségét.

OnacHocTb B3pbiBa — Nepen BbINOMHEHNEM MOHTaXHbIX pabor,
TexobcnyxmBaHus unmn paboT no 3ameHe Grioka y4acTok JOMmKeH
He NpeacTaBnATb ONACHOCTU.

SRER—ERE. FEIEREKEN, LAHRTERFEER.

1BROfERYE— 2=y FOEHE, ZHATT 5 GETAMERR IR T &
L FETIRIERZITORNTIEE N,

Statement 1083—Substitution of Components

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Explosion Hazard—Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2/Zone 2.
Statement 1083

Ontploffingsgevaar-Het vervangen van onderdelen kan de geschiktheid voor Klasse |, sectie 2/Zone
2 teniet doen.

Rajahdysvaara - Osien vaihto saattaa haitata kelpoisuutta luokituksessa Luokka I, Jaosto 2/Alue 2
(Class I, Division 2/Zone 2).

Risque d'explosion - Le remplacement des composantes peut porter atteinte a la conformité a la
norme Classe I, Division 2/Zone 2.

Explosionsgefahr - Austausch der Komponenten kann die Eignung fiir Klasse 1, Abteilung 2/Zone 2
beeintrachtigen.

Pericolo di esplosione - La sostituzione di componenti puo compromettere I'idoneita per la Classe
I, Divisione 2/Zona 2.

Eksplosjonsfare-Utskifting av komponenter kan svekke hensiktsemssigheten for Klasse 1,
Divisjon2/Sone 2.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Aviso Perigo de Explosao - A substituicdo de componentes pode prejudicar a adequacéao para Classe |,
Divisao 2/Zona 2.

jAdvertencia! Peligro de explosién: La sustitucion de componentes puede afectar la aptitud para la Clase I,
Division 2/ Zona 2.

Varning! Explosionsriks - substituering av komponenter kan forsdmra lamplighet for Klass 1, Division 2/Zone
2

Figyelem Robbanas veszély—Az elemek poétlasa ronthatja az I.-es kategéria, 2.-ik osztaly/2.-es z6na
alkalmassagat.

Mpenynpexpexue OnacHocTb B3pbiBa — [1pn 3amMeHe KOMNOHEHTOB MOXET HapyLUMTLCA COOTBETCTBUE TpeboBaHMAM
ctaHgapTtoB Knacca |, Pasgen 2/3oHa 2.

L SEER—AMGERRTRESSES 14 2 £/2 KWERTH.
gL BRORME-a R MEESWALL VTR L, TaEVary 2/Y =2 ~OHEAEM

o= AN BN Y. > B S

Figyelem Robbanas veszély—Az elemek potlasa ronthatja az I.-es kategoria, 2.-ik
osztaly/2.-es z6na alkalmassagat.

MpepynpexaeHve OnacHocTb B3pbiBa — [1py 3aMeHe KOMMOHEHTOB MOXET HapyLUUTHLCS
cooTBeTcTBME TpeboBaHusm ctaHgapToB Knacca |, Pasgen 2/3oHa 2.

L SRR DHEERETRSSHS 1 R 2 %/2 ROEBRFHA.
W BRORYE - S K—R Y MERIBMAD L, TR L FAEVaY

2/ =2 ~DOEEMERR O ZENHY T,

Warning Statements Applicable to the WPAN Range Extender Only

Statement 188—AC Power Supply Warning, page 62

e Statement 1019—Main Disconnecting Device, page 62

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, page 34
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Statement 188—AC Power Supply Warning

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

The AC power supply has double pole/neutral fusing. Statement 188

De wisselstroom voeding heeft tweepolige/neutrale zekeringen.
Vaihtovirtalahteessé on kaksinapainen/nollajohtimellinen liiténta.

L'alimentation en courant alternatif est munie de doubles fusibles pdéle/neutre.

Das Wechselstrom-Netzgerat ist mit zweipoligen/neutralen Sicherung ausgestattet.
L'alimentatore CA é dotato di fusibili a polo doppio/neutro.
Vekselstramsforsyningsenheten har bade topolede og ngytrale sikringer.

0 fornecimento de corrente alternada possui fusao hipolar/neutra.

La fuente de alimentacion de corriente alterna (CA) posee doble fusible, para el polo activo y el
neutro.

Stromforsorjningsenheten for vaxelstrom har sédkringar for tre ledningar: dubbla poler och neutral.

Statement 1019—Main Disconnecting Device

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device. Statement 1019

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Pistoke/liitinkohta toimii padkatkaisumekanismina. Paésy siihen on pidettivé aina esteettoména.

La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'‘elle fait office de
systeme principal de déconnexion.

Der NetzkabelanschluB am Gerédt muB jederzeit zugénglich sein, weil er als primére
Ausschaltvorrichtung dient.

Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo di
scollegamento principale.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender

0L-141020-0B |



Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

gt
Ik

g
of

Aviso

Upozornéni

NINTX

Ostrzezenie

Upozornenie
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Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.

A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.

El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.

Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgor den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.

A dugaszoloéaljzat és a dugasz egyuttesének mindig hozzaférhetonek kell lennie, mivel ez
szolgal fémegszakitoként.

LLItencenbHan po3eTka Bceraa fomkHa ObiTb 0OCTYynHa, NOCKOJIbKY OHa CNY>XUT OCHOBHbIM yCTpOI7ICTBOM
OTKNOYEeHNA.
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A combinacdo de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como principal dispositivo
de desconexao.

Elektricka zasuvka a zastrcka musi byt vzdy pristupné, protoze predstavuji hlavni moznost
odpojeni od elektrické sité.

'UN PININ AR INTY (1IN, NY 701 Yypwhl Ypn'? nwia TworT ut

Potaczenie wtyczki i gniazdka musi byé zawsze dostepne, poniewaz stuzy ono jako giéwne
urzadzenie roztaczajace.

Kombinovana zasuvka so zastrckou musi byt vzdy dostupna, pretoze slizi ako hlavné
odpajacie zariadenie.

Vtika¢ in vtiénica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar koli izklopite.

TRSEFMEEME /AR AT, EAAERVETERNEELE.
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Figyelem A dugaszoléaljzat és a dugasz egyiittesének mindig hozzaférhetének kell
lennie, mivel ez szolgal fdmegszakitoként.

Mpepynpexpexve LLITencenbHaA po3eTka Bcerga gomkHa 6bITb 00CTYyMHa, NOCKONbKY OHa CIyXXUT
OCHOBHbIM YCTPOVWCTBOM OTKJTHOUEHMA.

T8 EETEELAETHENER  BACERIENRIES -

4 IERUMEBLABDT. I’SUEVEY MIBICENBLIBRICEL &
ENHUET.

TO| SO AUS F M BXIO ABS G 20 B A 20 Z= 20 Lo

OF & LICH.

Aviso A combinacao de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como
principal dispositivo de desconexao.

Upozornéni Elektricka zasuvka a zastréka musi byt vzdy pfistupné, protoze
predstavuji hlavni moznost odpojeni od elektrické sité.

MNTR. \pwn PINDN 'WYNAKR INTY (1N ,NY 701 ypw'71 ypn'? nwia Twor? v

Ostrzezenie Potaczenie wtyczki i gniazdka musi byé zawsze dostepne, poniewaz
stuzy ono jako gtéwne urzadzenie roztgczajace.

Upozornenie Kombinovana zasuvka so zastrékou musi byt vzdy dostupna, pretoze
sluzi ako hlavné odpajacie zariadenie.

Opozorilo Vtika¢ in vtiénica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar
koli izklopite.

[k
of

TRERFNAEEME L ARER AT, EAERVIEERMEERE.

Statement 1047—O0verheating Prevention

e Statement 1047—Overheating Prevention for Basic WPAN Range Extender, page 65
e Statement 1047—Overheating Prevention for Advanced WPAN Range Extender, page 66
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Statement 1047—O0verheating Prevention for Basic WPAN Range Extender

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
140°F (60°C) Statement 1047

Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
140°F (60°C) wordt overschreden.

Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kayttaa liian kuumassa ymparistossa.
Suosituksen mukainen kayttolampaotila on enintdaén
140°F (60°C)

Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
140°F (60°C)

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
140°F (60°C) iiberschreitet.

Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
140°F (60°C)

For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
140°F (60°C)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndo o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
140°F (60°C)

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
140°F (60°C)

Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvinda det pa en plats dér den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
140°F (60°C)

A tulmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kovetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti homérsékletet:
140°F (60°C)

Bo nsbexxaHve neperpesa yCTpOWCTBA €ro He CreayeT UCMoNb30BaTh B NMOMELLEHNAX, B KOTOPLIX
TeMneparypa Bo3[yxa Bblllie MakCMMaslbHON PeKOMEHO0BaHHOM:

140°F (60°C)
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ATHIERETH  FEABIAEWHNERFRRE TETZRE
140°F (60°C)

PARATAPBBIREICHESENKD LT B2, GRTENLUTOREEZEBASIEMTRAATAZ
BESHZWTLEE,
140°F (60°C)

A talmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja a kévetkez6 maximalis ajanlott
kornyezeti hOmérsékletet:

140°F (60°C)

Bo nsbexaHue neperpesa yCTpoONCTBa €ro He CNeayeT UCNonNb30BaTh B
NOMELLLEHNAX, B KOTOPbIX TEMMepaTypa BO3Ayxa BbllLle MakCUManbHOM
pPEKOMEHA0BaHHON:

140°F (60°C)

ATHLERGEH  FEEETMBUHNSAERE TEITIZRS |
140°F (60°C)

DRATAWBBIREICESBVKLDICT B0, RATENLUTOEREEEBZ
BIGFACIE AT AZBEBH S HRWTLEZ,
140°F (60°C)

Statement 1047—O0verheating Prevention for Advanced WPAN Range Extender

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
158°F (70°C) Statement 1047

Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
158°F (70°C) wordt overschreden.

Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kdyttaa liian kuumassa ympéristossa.
Suosituksen mukainen kayttolampéotila on enintdén
158°F (70°C)

Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
158°F (70°C)

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Warnung

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
158°F (70°C) iiberschreitet.

Avvertenza Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
158°F (70°C)

Advarsel

For & hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
158°F (70°C)

Aviso Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndao o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
158°F (70°C)
jAdvertencia!

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
158°F (70°C)

Varning! Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvdnda det pa en plats dar den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
158°F (70°C)
Figyelem A tulmelegedés megeldzése végett ne Gizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kdvetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti hdmérsékletet:
158°F (70°C)
MpepynpexxpeHve

Bo n3bexxaHve neperpesa yCTPOMUCTBA €ro He CliedyeT UCMNOb30BaTb B MOMELLEHMAX, B KOTOPbIX
TemMneparypa Bo3fayxa Bbille MakCMasribHON PeKOMEeHO,0BaHHOMN:
158°F (70°C)

EE  ATHLRGEIH  FEEEIMBUNEARERE TETZRE
158°F (70°C)
BEEEaVTIES,
158°F (70°C)

AT LADBBIRELESENEDICT B0, BRRRBDPLUTOEREZBA SIS TIELRATAZ
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A tulmelegedés megeldzése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja a kévetkez6 maximalis ajanlott
koérnyezeti homérsékletet:

158°F (70°C)

Bo n3bexxaHve neperpesa yCTPOWCTBA €ro He CriefyeT UCMnosib30oBaThb B
NOMELLLEHNAX, B KOTOPbIX TEMMepaTypa Bo3ayxa Bbllle MakCUMabHON
pPEeKOMEH0BaHHON:

158°F (70°C)

ATHILREEH  FAEEBTMEYMNERINZRE TIETZRE
158°F (70°C)

DATLADPBHREICESEVNKSICT B, HRARENLUTOEREEBX
BT AT LAZEBESHZNTILES,
158°F (70°C)

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus
Attention
Warnung

Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement 1074

Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsfdoreskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Mpenynpexpexue YcTtaHoBKa 060pyoBaHUA [OMKHA COOTBETCTBOBATb MECTHLIM U HaLMOHarNbHbIM
3NEeKTPOTEXHMYECKMM HOpMaM.
=4 BERREDAFEA S KEBSIEM.
=L HREORY M EHMES LVCENOESIEREICETFTT ILENHY FT,
Z9| XY =20t&EI AE0 et ZHIE ZXIoH0F &LICH
Aviso

A instalacdo do equipamento deve estar em conformidade com os cadigos elétricos nacionais

Upozornéni Instalace zafizeni musi splfiovat pfislusné mistni a statni elektrotechnické normy.
MpoeidoTtroinon H eykardoTaon Tou e§0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMMOP@PVETAI JE TOUG TOTTIKOUG Kol €BVIKOUG
KWOIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATAOTACEWV.
NINTX

ORI D' NN "mwnn 71N NIX NNKIN NI narn TN nymnn
Ostrzezenie

Instalacja sprzetu musi byé zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.
Upozornenie

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v sulade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.

Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektriéni opremi.
&t REREEEL AT EEHHERELE.
Figyelem

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi
elGirasok figyelembevételével kell elvégezni.

Mpenynpexnpetue YcTaHoBKa 060pyj0BaHUSA AOKHA COOTBETCTBOBaTb MECTHbLIM U
HaLMOHamNbHbLIM 3M1eKTPOTEeXHMYECKUM HOpMaMm.
= WEREVRAFTER S AEBSEN.
R A
EN=]

HBROIY M FIIEE L VERNOERIEREICETT HIVENHYET,
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SX 2 =IH&I| &0 el BHIE & XIoH0F & LICH
Aviso A instalacdo do equipamento deve estar em conformidade com os codigos
elétricos nacionais.
Upozornéni

Instalace zafizeni musi spliiovat pfislusné mistni a statni
elektrotechnické normy.

MpoeidoTtroinon H eykardoTaon Tou e§O0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMUOP@PWVETAI IE TOUG
TOTTIKOUG Kol €OVIKOUG KWBIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATACTATEWV.
NINTR. puyRDI D' AIRAN WNN 1IN DR DARIN DY D20 TN Mynn
Ostrzezenie Instalacja sprzetu musi by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi normami
elektrycznymi.
Upozornenie InStalacia zariadenia sa musi vykonat v sulade s miestnymi a narodnymi
predpismi pre instalaciu elektrickych zariadeni.
Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi
predpisi o elektriéni opremi.
LA
=B

REREEXELAFEEMHBERELE.

Regulatory Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, EMC, and telecom standards. The Cisco IR 500 Series
WPAN gateway and WPAN range extender are in compliance with national and international standards
as described in the following sections:

L]

Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway, page 71

Regulatory Standards Compliance for the WPAN Range Extender, page 72

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway

Table 1 Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway

Specification

Description

Regulatory Compliance

Products with the CE Marking are compliant with the 89/336/EEC
and 73/23/EEC directives, which include the safety and EMC
standards listed.

Standard Safety Certifications

UL 60950-1

cUL to CAN/CSA 60950-1

CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations
CE Marking

Mechanical Stability

IEC 60068-2-6

IEC 60068-2-27

IEC 60068-2-32

IEC 60870-2-2, Class S3

Hazardous Locations

ANSI/ASA 12.12.01-2013

CAN/CSA C22.2 No. 60079-0-11 Ed. 2
CAN/CSA C22.2 No. 60079-15-12 Ed. 1
CSA C22.2 No. 213-M1987

EN 60079-0:2012+A11:2013

EN 60079-15:2010

IEC 60079-0 6th Edition

IEC 60079-15 4th Edition

UL 60079-0, 5th Ed, 2009-10-21

UL 60079-15, 3rd Ed, 2009-7-17

Standard EMC

FCC Part 15 Class A

EN 55022 Class A

EN 55024 (CISPR24)

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
CNS 13438

ICES 003 Class A

EN 55022: (CISPR22) Class A
EN61131-2

EN 55011 (CISPR 11) Class A

KCC -Korea

C-Tick (Australia)

Russia certification

Brazil Compliance

Taiwan CNS 13438 class A (BMSI)

| oL-141020-08
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Table 1 Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway (continued)
Specification Description
Industrial EMC EN 50081-2

EN 50082-2

Generic emission standard. Industrial environment

Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11

IEEE 1613 Power stations US
EN 61850 Power stations

EN 50155 Train

NEMA TS-2 Traffic lights

Protective Coating

Lloyd’s Register Type Approval — ENV2 or ENV3

British, German Lloyds

RA 156 -165 MHz 24 dBuV/M - Class A is 50dBuV/M — Marine
band)

ODVA Industrial EtherNet/IP

Marine (LR, BV, GL, DnV, Rina ABS, KR) or IACS

EMC Interface Immunity IEC61000-4-2 [Criteria A—Class 2]
IEC61000-4-3/ENV50204 [Criteria A]
IEC61000-4-4 [Criteria B]
IEC61000-4-5 [Criteria B]
IEC61000-4-6 [Criteria A]

Environmental Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6

Regulatory Standards Compliance for the WPAN Range Extender

Table 2 Regulatory Standards for the WPAN Range Extender
Specification Description
Regulatory Compliance Products with the CE Marking are compliant with the 89/336/EEC

and 73/23/EEC directives, which include the safety and EMC
standards listed.

Standard Safety Certifications UL 60950-1

cUL to CAN/CSA 60950-1

CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations
CE Marking

Mechanical Stability IEC 60068-2-6
IEC 60068-2-27

IEC 60068-2-32
IEC 60870-2-2, Class S3

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Table 2 Regulatory Standards for the WPAN Range Extender (continued)
Specification Description
Standard EMC FCC Part 15 Class A

EN 55022 Class A

EN 55024 (CISPR24)

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
CNS 13438

ICES 003 Class A

EN 55022: (CISPR22) Class A
EN 61131-2

EN 55011 (CISPR 11) Class A

KCC -Korea

C-Tick (Australia)

Russia certification

Brazil Compliance

Taiwan CNS 13438 class A (BMSI)

Industrial EMC EN 50081-2
EN 50082-2

Generic emission standard. Industrial environment

Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11

IEEE 1613 Power stations US
EN 61850 Power stations

EN 50155 Train

NEMA TS-2 Traffic lights

Protective Coating

Lloyd’s Register Type Approval — ENV2 or ENV3

British, German Lloyds

RA 156 -165 MHz 24 dBuV/M - Class A is 50dBuV/M — Marine
band)

ODVA Industrial EtherNet/IP

Marine (LR, BV, GL, DnV, Rina ABS, KR) or IACS

EMC Interface Immunity IEC61000-4-2 [Criteria A—Class 2]
IEC61000-4-3/ENV50204 [Criteria A]
IEC61000-4-4 [Criteria B]
IEC61000-4-5 [Criteria B]
IEC61000-4-6 [Criteria A]

Environmental Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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EMC Environmental Conditions for Products Installed in the
European Union

This section applies to products to be installed in the European Union.

The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to
EMC:

e A separate defined location under user’s control.
e FEarthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or CCITT K27.

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may occur.

European Zone 2 Certification

This equipment is intended for use in potentially explosive atmospheres as defined by European Union
Directive 94/9/EC.

DEMKO certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of Category 3 equipment intended for use in
potentially explosive atmospheres, given in Annex II to this Directive.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with
EN 60079-15.

This equipment must be installed in an enclosure providing at least IP54 protection when applied in
Class I, Zone 2 environments.

Provision shall be made to prevent the rated voltage from being exceeded by transient disturbances of
more than 40% when applied in Class I, Zone 2 environments.

This equipment must be used only with expansion modules.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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North American Hazardous Location Approval

The following information applies when operating this equipment in hazardous locations:

English: Products marked "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" are suitable for use in Class | Division 2 Groups A, B,
C, D, Hazardous Locations and nonhazardous locations only. Each product is supplied with markings
on the rating nameplate indicating the hazardous location temperature code. When combining
products within a system, the most adverse temperature code (lowest "T" number) may be used to
help determine the overall temperature code of the system. Combinations of equipment in your
system are subject to investigation by the local Authority Having Jurisdiction at the time of
installation.

Francais: Informations sur l'utilisation de cet équipement en environnements dangereux:

Les produits marqueés "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" ne conviennent qu'a une utilisation en
environnements de Classe | Division 2 Groupes A, B, C, D dangereux et non dangereux. Chaque
produit est livré avec des marquages sur sa plaque d'identification qui indiquent le code de
température pour les environnements dangereux. Lorsque plusieurs produits sont combinés dans un
systeme, le code de température le plus défavorable (code de température le plus faible) peut étre
utilisé pour déterminer le code de température global du systéme. Les combinaisons d'équipements
dans le systeme sont sujettes a inspection par les autorités locales qualifiées au moment de
I'installation.

Explosion Hazard

A

Warning  EXPLOSION HAZARD.

Do not disconnect equipment unless power has been removed or the area is known to be nonhazard-
ous.

Do not disconnect connections to this equipment unless power has been removed or the area is
known to be nonhazardous. Secure any external connections that mate to this equipment by using
screws, sliding latches, threaded connectors, or other means provided with this product.

Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2.

If this product contains batteries, they must only be changed in an area known to be nonhazardous.

AVERTISSEMENT Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de débrancher
I'équipement.

Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de débrancher
les connecteurs. Fixer tous les connecteurs externes reliés a cet équipement a I'aide de vis, loquets
coulissants, connecteurs filetés ou autres moyens fournis avec ce produit.

La substitution de composants peut rendre cet équipement inadapté a une utilisation en environne-
ment de Classe I, Division 2.

S'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de changer les piles.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the WPAN gateway and WPAN range extender.

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropic
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec
une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.
Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas l'intensité nécessaire a 1'établissement d'une communication satisfaisante.

This radio transmitter (identify the device by certification number, or model number if Category II) has
been approved by Industry Canada to operate with the antenna types listed below with the maximum
permissible gain and required antenna impedance for each antenna type indicated. Antenna types not
included in this list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (identifier le dispositif par son numéro de certification ou son numéro de
modele s'il fait partie du matériel de catégorie I) a été approuvé par Industrie Canada pour fonctionner
avec les types d'antenne énumérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal et I'impédance requise
pour chaque type d'antenne. Les types d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur
au gain maximal indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de 1'émetteur.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) 1'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Statement 340—Class A Warning for CISPR22

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpexHve

This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures. Statement 340

Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In
dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairioita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkdisemiseksi.

Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut entrainer des
perturbations radioélectriques, auquel cas |'utilisateur devra éventuellement prendre des mesures
adéquates.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im Haus- oder
Wohnungsbereich kann es zu Funkstorungen kommen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U.
angemessene MaBBnahmen ergreifen.

Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi. In
questo caso |'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, og
brukeren kan da veaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.

Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara ett
krav att anvéndaren vidtar lampliga atgarder.

Ez egy A osztalyba tartoz6 termék. Lakason beliili kornyezetben el6fordulhat, hogy a termék
radidvételi interferenciat okoz; ilyen esetben megfeleld Iépéseket kell tenni a zavar
megsziintetése érdekében.

[JaHHOe nsgenue oTHOCUTCA K Knaccy A. anI yCTaHOBKe B XXWUJbiX NOMeLWeHUAX gaHHoe
uni3genuve MoxeT CTaTb HpVI‘-IVIHOIZ pagunonomMex, B pe3yrfibTaTte 4Yero nosfib3oBatesnilto MOXeT
I10Tp66OBaTbCF| npeanpuHATbL COOTBETCTBYHOLWUE Mepbl.
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XREA A P, ERBIMED, ZERAESSIELLB TN, KRB FERNELER.

COEERISAAEATY, COKEZEEMTHEALLBE, BRITZSISECTEAHBYET,
Z0EHE. - BEULHILEEEZELSE I ROONEZEAHBYET,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pripadé musi uzivatel provést prislusna opatreni.

AuTt6 ival éva poidv kKAdong A. Z& oikiako6 TepIBaAAov, auTo To TTPOIdV EVOEXETAI VO
mpokaAéoel rapePBOAEG (M"TTapdoiTa™) Kal € Jia TETOIO TTEPITITWON O XPROTNG EVOEXETAI VA
XpelaoTei va Adpel Ta KatdAAnAa pérpa.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze powodowacé zakiécenia
radiowe, wymagajgce od uzytkownika podjecia odpowiednich czynnos$ci zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom prostredi spésobovat
radiofrekvencéné rusenie a v takom pripade sa moze vyzadovat, aby jeho pouzivatel
vykonal adekvatne opatrenia.

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pFipadé musi uzivatel provést pfrislusna opatreni.

Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili kérnyezetben
eléfordulhat, hogy a termék radiévételi interferenciat okoz; ilyen esetben
megfelel Iépéseket kell tenni a zavar megsziintetése érdekében.

[aHHoe nspenue otHocuTCA K knaccy A. lNpu ycTaHOBKe B XUMbIX
nomMmewieHUAX gaHHoe u3gernne MmoxeT CTaTtb an‘WIHOI?I paguonomMmex, B
pe3ynbraTe 4ero Nonb3oBaTeslio MOXeT NoTpeboBaTbCA NPeANnPUHATL
COOTBETCTBYIOLME Mepbl.

A P ERAMED, ZFERATESIELTLB T, WRAPFERR

=
X2
AT

EEEE

I
L4

COERERFISAAERTY ., COKBEZEEMTHEALLGA. BRHETZE
BIEERCTCEAHYET, TDHA. A —FHNBEULHILEEZHEL DL S
RKOLNBZENHYET,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi mlize zplisobovat ruseni
radiovych vin. V takovém pripadé musi uzivatel provést pfislusna
opatieni.
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REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

AuTO gival éva Tpoiov KAdong A. Ze olkiakd TrepIBaAAov, auTéd To TPoidV
evdéxeTal va TTpokaAéael TrapeuBoAég ("Trapdoita™) Kal o€ pia TETola
TEPITITWON 0 XPROTNG EVOEXETAI VA XpelaoTei va AdBel Ta KATAAANAa
METPOA.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze
powodowac¢ zakidcenia radiowe, wymagajace od uzytkownika podjecia
odpowiednich czynnosci zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok moéze v domacom prostredi
sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom pripade sa méze
vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal adekvatne opatrenia.

Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v domacem okolju
povzroci radijske motnje, pri éemer je véasih treba ustrezno ukrepati.

Figyelem Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili
kornyezetben el6fordulhat, hogy a termék radidvételi
interferenciat okoz; ilyen esetben megfelel6 Iépéseket kell
tenni a zavar megsziintetése érdekében.

Mpepynpexzene [laHHOe M3penue oTHocuTcA K knaccy A. Mpu yctaHoBKe B
XUNbIX NOMeLEeHNAX AaHHOe u3fenue MoXeT cTaTb
NPUYMHOMN paguonomex, B pesyrbraTte 4ero
nonb3oBaTesNto MOXeT NoTpeboBaTbLCA NPeANPUHATL
COOTBETCTBYHOLIME MepbI.
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XREH A . ERATED, ZERATESSIELLE T

B A P R E R EE ST -

Dk
o

COEEBIFVSRAAERTY, COEBEEEMTHEALILZBE.

BRBEESIESRITEAHYES, TOHE, 21—
B EHEREZELSILIROONDZEA/HYFT,

Upozornéni  Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi miize
zpUsobovat ruseni radiovych vin. V takovém pfipadé
musi uzivatel provést prislusna opatreni.

Mpoeidotroinon AuTto eival éva TPoiov KAdong A. Z& oikiako repiBdAAov,
aUTO TO TTPOIOV eVEEXETAI VO TIPOKOAEDEI TTOPEMBOAEG
("TrapdoitTa™) kal o€ Yl TETOIO TTEPITITWON 0 XPAOTNG
evléxeTal va XpelaoTei va AdBel Ta KatdAAnAa pérpa.

Ostrzezenie Jest to produkt klasy A. W sSrodowisku domowym produkt
ten moze powodowaé zaktécenia radiowe, wymagajace
od uzytkownika podjecia odpowiednich czynnosci
zaradczych.

Upozornenie

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom
prostredi sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom
pripade sa mdze vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal
adekvatne opatrenia.
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Opozorilo

REVIEW DRAFT—-CISCO CONFIDENTIAL

Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v
domacem okolju povzroéi radijske motnje, pri Gemer je
vEasih treba ustrezno ukrepati.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.

g

EN=]

VCCI-A
COEREIX, UV 7AABRBERMEETY . COREZRERRETERAT L EBRITESIE
HYFET,

BT IENHYES . COGRICIIFERAENBUNLGRAREETHILIBERSNLHIEN

VCCI-A

g
ok

COEEIF. V5 RAABBRMEETY, CORXEZRERETHERT S
EERPEZSIESRECICEADHYFET . COGBICIFERENEIL
HNEREBTDEIBERSNDENHYFT,

i
il

VCCI-A

COEEIX. V5AAFREMEETY . COREEZRE
RIECTERT S EBRUEESIESRCIZEABYET,

COBBICEERAENENGHREETHLIBREND
CEABYET,

VCCI-A
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Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical

commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikényv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Figyelem  Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikbnyv szamara: Ez a
berendezés "A" osztalyu termék, felhasznalasara és
lizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu
kdvetelményeknek (MSZ EN 55022) megfeleloen
keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések
csak megfelelo kereskedelmi forrasbél szarmazhatnak,
amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési
tavolsagok alkalmazasat.

Statement 257—~Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese
Markets

A

Warning  This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures. Statement 257
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Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.
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Related Documentation

These publications provide more information about the WPAN gateway and WPAN range extender are
available on Cisco.com:

e Cisco IR 500 Series WPAN Gateway and Range Extender Installation and Configuration Guide

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS)
feed and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds
are a free service and Cisco currently supports RSS version 2.0.
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